
 
FOY DE LA NEUVILLE 
Relaton curieuse, et nouvelle de Moscovie. Contenant, l’état
présent de cet Empire. Les expéditons des Moscovites en
Crimée, en 1689. Les causes des dernières Révolutons. Leurs
Mœurs, & leur Religion. Le Récit d’un Voyage de Spatarus, par
terre à la Chine. Le voyage de Foy de La Neuville en Russie en
1689 
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Le voyage diplomatque de Foy de La Neuville en Russie en 1689. Superbe exemplaire relié à l’époque en maroquin
rouge décoré à la Du Seuil. Paris, Pierre Aubouyn & Charles Clouzier, 1698. In-12 de (8) f., 225 pp. mal chifrées 231,
(3) pp. Relié en plein maroquin rouge de l’époque à la Du Seuil, dos à nerfs richement orné, roulete dorée sur les
coupes, roulete intérieure dorée, tranches dorées sur marbrure. 162 x 86 mm.
  
Comment: Editon originale de cete très intéressante descripton de l’empire Russe et de sa populaton a la fn du
XVIIe siècle. Brunet, supp. I, 774 ; Barbier, IV, 201 ; Cordier, Bibliotheca Sinica, 2465 ; Quérard, La France litéraire,
188. « Ce pett volume intéressant et rare a été reproduit l’année suivante en Hollande (La Haye, 1699, in-12) ».
(Brunet). « Le ‘Moréri’ de 1759 atribue à tort cet ouvrage à Adrien Baillet. » (Barbier). « L’auteur de cet ouvrage était
envoyé du roi de Pologne au tsar Pierre Ier ». (Quérard). De nombreux bibliographes ont tenté de découvrir l'identté
de l'auteur de la Relaton curieuse de la Moscovie, publiée sous le nom de Foy de la Neuville. Son identfcaton avec
Adrien Baillet (1649-1706) est désormais rejetée. La Neuville semble être solidement en place à la Cour de Pologne
et sa présence en qualité d'envoyé de la Pologne en Angleterre et en France est atestée. Isabel de Madariaga a
consacré une étude détaillée à la découverte de l’identté de cet auteur. Nous allons résumer ici les divers points
qu’elle aborde dans sa thèse :  Le peu d’informatons concernant l’auteur sont comprises dans l’introducton de sa
Relaton curieuse, dans laquelle il dédie son ouvrage à Louis XIV. Isabel de Madariaga explique tout d’abord qu’il ne
peut pas s’agir d’Adrien Baillet, le bibliothécaire de Lamoignon, qui ne s’est jamais rendu en Russie. La mission de La
Neuville en Russie eut lieu durant l’été 1689. Au printemps 1689, le Marquis de Béthune apprend que la Suède et
Brandebourg ont envoyé des émissaires à Moscou, et il décide à son tour d’envoyer quelqu’un en Russie pour
découvrir le but poursuivi par ces représentants. L’émissaire qu’il choisit pour représenter la France est La Neuville,
qui s’était déjà rendu en Russie auparavant. Craignant d’être pris pour un espion français, La Neuville suggère alors à
Béthune que le roi de Pologne lui fournisse le statut d’envoyé polonais. Le roi de Pologne accepte, et La Neuville
voyage donc en tant qu’émissaire polonais. La Neuville quite Varsovie le 19 juillet 1689, est bien accueilli à
Smolensk, puis arrive à Moscou le 20 aout, où on lui fournit aussitôt une maison et un garde. Après 8 jours, La
Neuville est reçu par le prince V.V. Golitsyn, le favori de Sofa. Il rend ensuite visite aux émissaires envoyés de Suède
et de Brandebourg, et découvre le but de leur visite. Leur rôle était en fait d’éveiller les soupçons de la Russie en lui
faisant croire que la Pologne souhaitait conclure une paix séparée avec la Porte otomane, afn d’ataquer la Prusse
ducale. Les informatons de La Neuville s’avérèrent beaucoup plus intéressantes pour la Pologne que pour la France.
Ne parvenant pas à se faire recevoir par le tsar Pierre Ier, le frère de Sofa, La Neuville quite Moscou le 18 décembre
et arrive à Varsovie le 3 janvier 1690. Il est évident que La Neuville était connu à Paris et qu’il efectuait de fréquents
voyages entre Varsovie et la France.  La queston que l’on peut se poser est de savoir de qui La Neuville était
vraiment l’agent. Certains historiens afrment qu’il était un agent français envoyé par Béthune en Russie, mais
d’autres pensent qu’il était en fait un « gentlhomme du roi de Pologne ». La Neuville a sans doute dédié le récit de
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son voyage à Louis XIV, en n’insistant pas sur sa qualité d’émissaire polonais, dans l’espoir d’une promoton. Il semble
avoir rédigé son ouvrage durant l’année 1690. La dernière queston abordée est celle des sources auxquelles La
Neuville a puisé ses informatons. C’est une queston primordiale dans la mesure où son récit est l’unique source de
renseignements concernant les idées de V.V. Golitsyn, et notamment sur son désir présumé d’émanciper les serfs. La
Neuville a du obtenir de nombreuses informatons auprès du résident polonais, Lyadzinski, qui l’a actvement aidé à
découvrir ce que l’émissaire de Brandebourg planifait. La Relaton curieuse révèle une combinaison d’observatons
clairvoyantes, d’informatons justes et de nombreux préjugés. Ceux-ci sont sans doute le fruit du sentment de
supériorité occidentale ressent par l’auteur. En efet, il décrit souvent les russes avec mépris, les traitant de : « cruels,
sodomistes, avares, gueux et poltrons ».  Pour résumer, La Neuville ne fut jamais un agent français. Il était au service
du roi de Pologne, pour lequel il mena diverses missions. On comprend d’ailleurs à la lecture de la Relaton curieuse
que lors de sa seconde visite en Russie, en 1689, La Neuville servit autant les intérêts polonais que les intérêts
français. Pour la France, il découvrit quels étaient les projets des envoyés de Suède et de Brandebourg. Pour la
Pologne, il découvrit que l’émissaire de Brandebourg cherchait à persuader la Russie que la Pologne trahissait ses
alliés. Toutes ses autres missions furent menées en tant qu’agent du roi de Pologne. Source : Isabel de Madariaga.
Who was Foy de la Neuville ? Cahiers du Monde Russe et soviétque. 28/ 1. 1987. Cet ouvrage curieux a contribué à
faire connaître la vie russe aux Français pendant le règne de Louis XIV. On y trouve une descripton de l'empire
Russe, les récits des expéditons en Crimée depuis 1687 jusqu’en 1689, les causes des dernières révolutons en
Russie, des remarques sur les mœurs et la religion de la populaton, sur le commerce des fourrures de zibeline, sur la
producton de caviar, etc. Le Récit d'un Voyage de Spatarus par terre à la Chine occupe les pp. 206 à 231 et relate
l'ambassade à Pékin d'un Moldave, Nicolas Spatar Milescu, envoyé par le Tzar Alexis pour étendre l'infuence russe en
Asie. Superbe exemplaire de toute fraicheur de cete relaton de voyage en Russie, relié à l’époque en maroquin
rouge à la du Seuil. Aucun exemplaire de cete rare relaton n’est passé sur le marché public internatonal ces trente
dernières années.
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